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Anglais DAC de bureau et amplificateur pour casque Anglais DAC de bureau et amplificateur casque Anglais DAC de bureau et amplificateur pour casque Anglais DAC de bureau et amplificateur pour casque Anglais DAC de bureau et amplificateur pour casque Anglais DAC de bureau et amplificateur pour casque
Boutons et ports étiquetés Explication du fonctionnement Remarques et précautions Pour en savoir plus E = E AVIS FCC: tétests ot dilaré con o ) o
1. Allumer/éteindre En cas d'erreur systéme, essayez d'éteindre puis de rallumer le K7, ou débranchez puis rebranchez le cable Pour obtenir des instructions vidéo relatives au K7 et . E = 52:3;'&2';2?;2:::?;2e;a(:te,‘gTse;:snrg;::::Tal';r(':'éescz?ﬁ:ﬁ:lse:;ﬂxczigjzlI:g"u‘:r?:g:?“;e:::
? (7] Tournez \e‘bouton « Power/Volume »vjusqu'é ce qu'un clic se fasse entendre pour allumer |vaPpargiI; call.nilnent'atllor; Dmllr retablllr un et'atl n;)lrmal. el R . . e nort ; au FAC (Foire aux questions), veuillez scanner le code protecﬁlon raisonnable contre les interférences nuisibles &ans une installation résidentielle. Cet
= i \ ;z_)n_nnuez‘a to‘urner dlans le sedns hTralre pou:_:ugrr_\en_ter Iel\{olume;TouT_rxez dfans le setns adnnhora\re pour dzl:“e)g;gre\:oe;éo;r;\;igs lume réglable en sortie ligne) a un niveau approprié avant de porter un casque afin QR ci-dessous. équipement génére, utilise et peut émettre des ondes radiodlectriques et, sl West pas installé et utlisé
p - iminuer le volume ; tournez dans le sens antihoraire jusqu'a ce qu'un clic se fasse entendre pour 3 . : e R o -~ N
i i i i i AR éteindre I'appareil. Veuillez ne pas porter d'écouteurs lorsque vous branchez ou débranchez les écouteurs, car un bruit E conformem.elntlaux instructions, II. peut causer dffsrlnterferences nulsll?les aux communlc.anunﬁ midlu'
Use oFT comc UNE B . impulsif soudain pourrait endommager votre audition. Pour en savoir plus sur le produit, rendez-vous sur notre Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences ne s_e_pnl'odylronlt pas dans une nstallation
( 3 2. Voyant lumineux RVB Veuillez ne pas réparer ou démonter le produit vous-méme et le tenir a 'écart de I'eau. site web : www.fiio,com. fiio.com Pa_"‘c““efe Si z%et eq.uul)eme'nt.provoque des mlerfere’n'ces_numb es ? lé! _recepllon radio ou tE'|E‘VIS\0n, ce
| ) - VOY XVous ris d A qui peut étre déterminé en éteignant et en rallumant I'équipement, I'utilisateur est encouragé a essayer de
" P i " . R " " quez de ne pas entendre les sons autour de vous lorsque vous portez des écouteurs. Pour votre . . N ) "
- - Le voyant RGB allumé indique que |'appareil est sous tension, tandis qu'éteint signifie que I'appareil est hors PR . e . : corriger les interférences en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :
e Y . sécurité, il est déconseillé d'utiliser des écouteurs dans des environnements dangereux. B e . N . N N N Lo N N ) )
N Ae A " ( ) tension. En raison d'améliorations continues, toutes les spécifications et conceptions sont susceptibles sRéorientez ou déplacez I'antenne réceptrice.
(\ ) \ 1“ U e N *Les différentes Co“‘e”"ls d‘;"“‘/a"‘ RGB °°"e5‘|’|°"de"‘ é‘d“"é'e"“ taux d'z’c‘hlanéil\onnage etétats de d'étre modifiées a tout moment sans préavis. «Augmentez la distance entre I'équipement et le récepteur.
S Ut PO foncti Pour plus d'i fons, veuillez consulter notre site Web a l'adresse . Al : " " Apifi A4 *Branchez I'équipement sur une prise appartenant a un circuit différent de celui auquel le récepteur est
prers . \_wew A_oeeno ) coéecomisle ueoptise o S https://www fiio.com/. !.lstle x;es éléments inclus dans le colis (Veuillez vérifier que tous les éléments sont connects.
inclus, sConsultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de |'aide.
N . Directive DEEE et élimination des produits P P :
3. Sélecteur de sortie
N\ OFF X BALACED ) o ) Lo sortie ligne du panneau arriére, volume fixe ek7 * Cable d'alimentation Ala fin de sa durée de vie utile, ce produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers ou L'équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements fixées par la FCC pour un
N | 4 S ‘ ‘PRE : sortie ligne arriére, volume réglable généraux. Il doit étre remis au point de collecte approprié pour le recyclage des équipements i non contrélé. L'équi doit étre installé et utilisé 2 une distance minimale de 20 cm entre
F ~ | |Reisortie g ! 8 . * Adaptateur secteur  Cable USB électriques et électroniques, ou renvoyé au fournisseur pour étre éliminé. le radiateur et votre corps.
) e o ) e e o (0] o ® ® [} - Po: sortie casque sur le panneau avant, volume réglable d X Guide de dé " §tualcomm est une marque commerciale d'Etualcomm Incorporated, déposée aux Etats-Unis et dans
 Adaptateur pour prise casque * Guide de démarrage rapide ' i i i 40056
SORTIE it pour pi qf ge rapl d auértes( p:ays: aplt);esl L;r}e Tarque commerciale de §ualcomm Technologies International Ltd., déposée Par la présente, Guangzhou FiiO Electronics Technology Co., Ltd déclare que cet appareil est conforme a la
tantré ot i - J_— . aux Etats-Unis et dans d'autres pays. irect ) . - e oo i N X
© Voyant d'entrée @ Bouton de sélection d'entrée © Entrée igne asymétrique @ Sorti ligne asymétrique mEntrée coaxiale 4, Explication de la réception Bluetooth o Carte de garantie « Antenne Bluetooth directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible a 'adresse suivante :

© Commutateur de gain o Commutateur de sélection de sortie
© Commutateur d'alimentation/bouton de volumee Voyant lumineux RGB

@ Sortie casque 6,3 mm e Sortie casque symétrique 4,4 mm

@ Entrée optique

@ d'alimentation Antenne Bluetooth

® Entrée USB

Oentrce

Avant d'utiliser la fonction Bluetooth, veuillez retirer 'antenne Bluetooth du paquet d'accessoires. Installez
I'antenne sur le port d'antenne du K7 et tournez-la dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'elle soit
dans une position appropriée.

Appuyez brievement sur le bouton de sélection d'entrée (marqué INPUT sur |'appareil). Lorsque le voyant
d'entrée BT est allumé, le mode de réception Bluetooth est activé. Le voyant BT clignotant signifie que le K7

est en mode d'appairage. A ce moment-I3, le K7 peut étre détecté et connecté a un téléphone mobile. Une

fois connecté au téléphone mobile, le voyant BT reste allumé en permanence.

Lorsque vous devez connecter un nouvel appareil, déconnectez le K7 de I'appareil actuellement connecté. Le K7|
passera alors i nent en mode d’ i
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‘ Fonction ‘ Fréquence Puissance de sortie maximale J

5,5dBm C Q
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‘ Bluetooth ‘ 2402-2480 MHz
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